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Geschichte
und Geographie

Die Stadt Ubeda nahm in der Zeit
der Araber Gestalt an. Sie war eine
Griindung von Abderraman I1. (822-
852 n. Chr.), der ihr den Namen
Ubbadat- A Arab (Ubeda der Araber)
gab und gehodrte zum Einflussbereich
des Bezirks (Kura) von Jaén. Die
Stadt wurde 1233 endgliltig von
Konig Fernando Ill. “dem Heiligen”,

der der Reconquista einen
entscheidenden Impuls gab, erobert.

= l I Die Einnahme von Ubeda leitete ein
Zusammenleben unterschiedlicher
Kulturen ein, der arabischen, judischen
und christlichen. Wahrend der
christlichen Epoche erlebte Ubeda
eine betrachtliche Ausweitung
seines Gerichtbereichs. Die grofle,
strategische Bedeutung, die in
dieser Zeit seiner Geschichte
entscheidend war, ist augenfallig.
Sein Grenzlandcharakter zwischen
Granada und Kastilien brachte
Ubeda zahlreiche Privilegien und Konzessionen seitens der Katholischen
Konige ein. Das 16. Jahrhundert war die glanzendste Epoche in seiner
Geschichte. Die Stadt erlebte eine bedeutende, wirtschaftliche Aufschwung
durch die Zunahme der der landwirtschaftlichen Produktion und die Diversifizierung
des kunsthandwerklichen Gewerbes. Die Prasenz berlihmter Personlichkeiten wie
San Juan de la Cruz und grosser Kiinstler ihrer Zeit wie Siloé, Vandelvira oder
Berruguete hinterlief ihre Spuren Uberallin der Stadt. Die herausragendsten Bauten
Ubedas stammen aus diesem
Jahrhundert. Ubeda liegt im
geographischen Mittelpunkt der
Provinz Jaén und ist unbestrittenes
Zentrum von Wirtschaft-, Kultur-,
und Dienstleistungszentrum eines
weiten Gebiets, das den gesamten
Gstlichen Bogen der Provinz einschlief3t
und hat mehr als 20 000 Einwohner.
Die Jahresdurchschnittstemperatur
schwankt zwischen 13 und 17° C.
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Baudenkmaler
und Museen

Ubeda ist Stadt des Weltkulturerbes
und echtes Paradies des Inneren der
Provinz Jaén. Es beherbergt eine der
groRten historischen und
kunstlerischen Hinterlassenschaften
des Renaissance- Humanismus in
einer einzigartigen Naturlandschaft.
Wenn man den Abhang zum Eingang
der Stadt hinaufsteigt, fallt der Blick
mit Erstaunen auf das
beeindruckende Hospital de Santiago (1). Das Herz der historischen Altstadt
von Ubeda bildet die weitlaufige Plaza de Vazquez de Molina, um die sich
neun der nationalen Baudenkmaler der Stadt scharen. Der Platz wird im
Sldosten beherrscht von der Sacra
Capilla del Salvador del Mundo (29),
ein Grabmonument eines der
bedeutendsten Forderer des Glanzes
von Ubeda, Francisco de los Cobos.
An die Kapelle angebaut, auf der
Ruckseite des Platzes steht der
Palacio de las Cadenas (23), den
Juan Vazquez de Molina erbauen
liess und der heute der Sitz des
Rathauses ist sowie die Colegiata de Santa Maria de los Reales Alcazares
(24). Wir gehen dann weiter ins Innere der Stadt durch gewundene Strassen
nach mittelalterlichem Plan und mit mozarabischen Reminiszenzen, und
kommen vorbei an Palasten mit eleganten Fassaden und Sauleninnenhdfen,
wie etwa dem des in ein Hotel umgewandelten Palacio del Marqués de
la Rambla (6) und an wappengeschmickten Herrenhausern, die aus
solidem, von fachménnischen Steinmetzen behauenem Stein erbaut
wurden. AuBerhalb, vor den
Stadtmauern, liegen die Vorstadte
San Nicolas und San Millan. Der
Spaziergang an den Stadtmauern,
die Ronda de los Miradores, fihrt
um den Sudostteil der Stadt.Von
dort aus erftlit der vom
Guadalquivir aufsteigende Nebel
das Leben dieser andersartigen,
tiefen, intimen und spektakularen
Stadt mit Nostalgie.

Am 17. Januar ist der Feiertag von
San Anton. Auf verschiedenen
Platzen der Stadt werden Feuer
entzlindet, Uber die man laut
Tradition springt und an denen
“churros” mit heif3er Schokolade
gegessen werden. Am Dia de la
Candelaria oder Lichtmess am

2. Februar ist es Brauch, die
traditionellen Candelaria- Kuchen
zu servieren. Die Karwoche Semana Santa mit einer ganz eigenen
Persdnlichkeit und besonderen Ténen erreicht in Ubeda eine auRerordentliche
Grofartigkeit und Emotivitét. Die Prozessionen der zwanzig Briiderschaften,
von denen einige bis auf das 16.
und 17. Jahrhundert zurtickgehen,
sind von einer unvergleichlichen,
prunkvollen Feierlichkeit. Das Ubeda
des Mittelalters und der Renaissance
bietet den Hintergrund fur ein
wunderschdnes, kunstvolles Ereignis.
Die Semana Santa von Ubeda
wurde 1980 von Nationalem
Touristischem Interesse erklart. Am
1. Mai feiert man die Wallfahrt der Stadtpatronin Nuestra Senora de
Guadalupe und am 3. Mai, dem Tag der Kreuze, werden auf den grofien
und kleinen Platzen der historischen Altstadt Kreuze errichtet. Am 15. Mai
ist der Feiertag von San Isidro mit einer Prozession des Schutzpatrons der
Landleute. Zwischen Mai und Juni findet das Internationale Musik- und
Tanzfestival “Ciudad de Ubeda” von international anerkanntem Ruf statt.
Im Juni oder Juli, beim Fest der Renaissance, verwandelt sich die Stadt,
um die Geschichte und den Glanz
des Ubeda des 16. Jahrhunderts
wieder aufleben zu lassen. Die Feria
von San Miguel vom 28. September
bis 4. Oktober ist eine der
bedeutendsten in der Provinz. Nach
der Tradition wird sie seit der
Eroberung der Stadt durch
Fernando lll. “dem Heiligen” am 29.
September 1233, dem Tag des
Stadtpatrons, gefeiert.

Gastronomie und
Kunsthandwerk

Die traditionelle Kliche von
Ubeda ist im Wesentlichen
hausgemacht und steht in enger
Verbindung mit den Jahreszeiten
und dem Festkalender. Natrlich
wird sie von der Olive und deren
Ol beherrscht, neben anderen
typischen Erzeugnissen der

Gegend wie Hulsenfrichten,
Getreide, Gemuse, Kleinwild,
Geflugel, Schwein, Kaninchen und Weinen der Region. Das Olivendl
ist Grundlage aller Salate, Suppen oder Fritliren, wird aber auch auf
einem Stuck Brot mit einer Prise Salz oder Zucker genossen. Die
reiche Auswahl an kraftigen Suppen von Gemuse und Hulsenfrichten
sind der Hauptbestandteil der taglichen Ernahrung. Unverzichtbare
Rezepte arabischen Ursprungs sind der Kichererbseneintopf mit
Mangold oder die Bohnen mit Auberginen.

Das traditionellste Rezept sind die “andrajos” aus Mehlteig mit
Gewdlrzpflanzen.

Typisch fir die Region sind auch lokale Varianten von Salaten wie
etwa gebratene, dicke Paprikaschoten oder Orangensalat mit Olivendl
und Schnittlauch. Besonders zu erwahnen ist die “pipirrana” mit
Knoblauch , griinen Paprikaschoten, Tomaten, Brotkrumen, Oregano,
Olivendl und Salz.

Ein uralter Brauch, der Gastronomie und Tradition verbindet, ist die
Schweine- hausschlachtung, ein familidres Ritual, das in den
l&ndlichen Gebieten auch heute noch tief verwurzelt ist. Sie wird im
November durchgefuhrt, um die Speisekammer flr den Winter zu
flllen. Bei den Konditoreiwaren gibt es seine reichliche Auswahl
hausgemachter SuRigkeiten, die in traditionellen Konditoreien und
auch in den Klausurkldstern hergestellt werden.

Beim Kunsthandwerk war Ubeda seit dem Mittelalter eines der
Hauptzentren der Keramikherstellung und Topferei. Die Topferei ist
auch heute noch eines der Identitéatskennzeichen der traditionellen
Stadtkultur, die immer noch die authentische Produktpalette mit
den Formen und Techniken der Mudéjar- Tradition pflegt.
AuRerdem sind typisch fiir die Handwerker in Ubeda die Arbeiten
aus Schmiedeeisen, Geflecht aus Espartografl und die Glaserei.



w

> i iy [
m U
o /f?.-...f/ c/-’.\."/

=3Pilla \ (H)
=/ ig "\

~Lig

Bus

Taxis
Taxis

Policia
Polizei

| c
| @ g

Parkings
Parkplétze

Gasolineras
Tankstellen

Servicios Sanitarios
Medizinischer Dienst

Museos
Museen

Hoteles
Hotels

Pension
Pension

Mirador
Aussichtspunkt

Zona de interés turistico
Gebigt von touristischem Interesse

— Zona comercial y con ambiente
Belebtes Geschaftsviertel

Salidas / Accesos
Ausfahrt / Zufahrt

_ | y JEQTAE E
SIMBOLOS / SYMBOLE ~

Informacion Turistica
Tourismusbiros

Autobis

Parque
Vandelv

iago

1

DE AUTOBUSES

ti

Fe-Santi

Redonda de San

Pje

O

c
=
-

— I
Obispo Cobos  — %—M—"
' QS - Meso

a.0rg

N L)y W

Jlopepuawo)

Polideportivo

B. de Ventaja
\\

“"V‘Qmm—j
[ | Plaza
an Lorenz

S

8.

+Obisp,

<

b

-

2 r ‘“E?;.
B B
s /a: _ Alfons
=3 %0 Vi
Beltrangi, |
B~
lf _I'; “H_“—"‘h——-._‘_____
= —_— i
o Jo) [ M
)_, enid o | -
(e = f;“?’ 1.9
S
@ L_ / :6“.’ Almendro |
e
— 1
3 3 K J;\\ : .
-, . 2 | k“‘“n{{pj\“”
\9 ™ A Ming e
o - |
N I
\\ N
A%
b !

._d-——F-:

eoueld

=

y

%'\'\—f-"’

ACCESOS A UBEDA
?Z'ufamfswege nach Ubeda

vV

A-44  Parque Natural

|41}

© JUNTA DE ANDALUCIA. CONSEJERIA DE TURISMO, COMERCIO Y DEPORTE. EMPRESA PUBLICA PARA LA GESTION DEL TURISMO Y DEL DEPORTE DE ANDALUCIA, S.A. C/ COMPARNIA, 40. 29008 MALAGA. WEB: www.andaluci

» |

® %

' <
f Ty
Puerta de T
o Granada IK \:h“

> \\\\/ﬁ""’(\e
) “u@) _ALFARERO

-

epals

1 p

Hospital de Santiago

Museo Agricola

Iglesia de San Isidoro

Portada de la calle Gradas

Torre del Reloj

Palacio de La Rambla

Torredn y Portillo del Santo Cristo
Murallas de la ciudad

Murallas y Torredn de la Cava
Iglesia de S. Lorenzo

Puerta de Granada

Casa de las Torres

Palacio de Medinilla

Casa de los Morales

Iglesia de Santo Domingo
Museo de Arte Andalusi

Palacio Marqués del Contadero
Real Monasterio de Santa Clara
Palacio de los Orozco

Iglesia de San Pedro

Palacio del Conde de Guadiana
Palacio Vela de los Cobos
Palacio de las Cadenas

Sta. M2. de los Reales Alcazares
Carcel del Obispo

Palacio del Marqués de Mancera
Antiguo Posito

Palacio del Dean Ortega

Sacra Capilla del Salvador
Hospital de los Honrados Viejos del Salvador
Puerta de Santa Lucia

Palacio Francisco de los Cobos
Casa de los Manueles

Casa de los Salvajes
Ayuntamiento viejo

Iglesia de San Pablo
Monumento San Juan de la Cruz

Oratorio de San Juan de la Cruz -
Museo San Juan de la Cruz

Puerta del Losal

Casa del Obispo Canastero
Palacio de los Torrente
Convento de la Concepcion
Casa Mudéjar

Casa Mudéjar - Museo Arqueoldgico
Palacio de los Porceles

Casa de Don Luis de la Cueva
Torre Octogonal

Iglesia de la Trinidad

Palacio de los Bussianos
Casa del Caballerizo Ortega
Iglesia de S.Nicolas

Palacio Anguis de Medinilla
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